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affaires
fédérales

Nouveaux ambassadeurs
de Suisse a Moscou
et a Stockhoim

Le Conseil fédéral a nommé
M. René Faessler, actuellement
-ambassadeur a Stockholm, en
qualité d’ambassadeur de Suisse
a Moscou. Il succéde a I'ambas-
sadeur Jean de Stoutz, décédé
récemment.

M. Bernard Turrettini, actuelle-
ment observateur permanent de
la Suisse auprées de I'Organisa-
tion des Nations Unies a New-
York, a été nommé ambassadeur
de Suisse a Stockholm.

La Conférence

de Jeunesse

de la F.T.M.H

se prononce contre
la rémunération

au rendement

des apprentis

La 2¢ Conférence de Jeunesse
de la Fédération suisse des tra-
vailleurs de la métallurgie et de
I'horlogerie (F.T.M.H.), réunie le
1er décembre 1973 a Berne, s’est
occupée — en plus de I'élabo-
ration d'un programme d’action
détaillée pour 1974 — des condi-
tions en matiere de propagande
pour la reléve professionnelle.
Elle a également examiné les
conditions de rémunération des
apprentis et débattu de I'humani-
sation du travail, démocratisa-
tion de I'’économie au niveau de
la place de travail et des entre-
prises en général, indique un
communiqué de la F.T.M.H.

En présence du président Hans
Mischler et de plusieurs secré-
taires centraux, les 160 délégués

de la Jeunesse, venus de toutes
les régions du pays, ont condam-
né les méthodes patronales
« unilatérales et souvent méme
déloyales » utilisées pour attirer
les jeunes vers certaines profes-
sions. lls exigent une orientation
professionnelle moderne, honné-
te, basée sur des informations
(brochure, diapositives, films,
etc.) élaborées en commun par
les organisations des travailleurs
et des employeurs et répondant
a des critéres objectifs, poursuit
le communiqué.

Les délégués de la Jeunesse
F.T.M.H. souhaitent que la nou-
velle loi fédérale sur la forma-
tion professionnelle permette de
créer un institut en matiere de
recherches professionnelles. lls
insistent sur 'abolition de la ré-
munération au rendement pen-
dant la durée de |'apprentissage.
Dans l'industrie de  [l'artisanat,
les rémunérations des apprentis
devront a l'avenir étre fixées
selon des regles uniformes et
par la voie de conventions col-
lectives de travail, indique en-
core le communiqué.

Les délégués de la Jeunesse ont
ensuite appuyé a l'unanimité les
revendications de la F.T.M.H. en
prévision de l'échéance au 19
juillet 1974 de la convention na-
tionale de la métallurgie. lls con-
sidérent que le congé de forma-
tion et le droit de représentation
des jeunes (apprentis) au sein
des commissions d'entreprises
constituent des postulats d'im-
portance primordiale.

Enfin, ainsi que I'a souligné
M. Joseph Fischer, responsable
de la Jeunesse F.T.M.H., l'acti-
vité des groupes de jeunesse
sera surtout axée en 1974 sur

les problémes de la formation
professionnelle, sur I'encadre-
ment et la protection des jeunes
pendant leur apprentissage, sur
I'information et la formation de
I'opinion et de la volonté poli-
tique a propos de la réforme
scolaire et du probléme de la
main-d’'ceuvre étrangere.

« Cette activité devra inciter les
jeunes a endosser des respon-
sabilités dans la vie économique
et sociale de notre pays, ainsi
qu'a établir des liens et a favo-
riser l'entraide en faveur des
régions déshéritées de notre ter-
re », indique enfin le commu-
niqué de la F.T.M.H.

Dynastie Knie
nouveau mariage

En décembre a été célébré, en
I'église réformée de Rappers-
wil, le mariage de Louis Knie,
fils ainé de Rolf et Tina Knie-
di Giovanni, et de Germaine Thé-
ron. Le couple s'est connu au
cours de la tournée 1972 et s’est
marié civilement en novembre
1972 a Lugano. Germaine Thé-
ron, acrobate sur vélo, avait
encore plusieurs contrats a rem-

plir avec la famille d'artistes
« The New Dollys » avant de
pouvoir se marier religieuse-

ment. La femme de Louis Knie,
agée de 24 ans, est originaire
de Sarasota, en Floride. On la
verra en compagnie de son mari
lors de la prochaine tournée du
cirque Knie.

Un Suisse président
du Parti Fédéraliste
Européen

Les délégués du 2¢ Congres or-
dinaire du Parti fédéraliste eu-
ropéen se sont réunis a Vérone
(Italie). lls ont élu M. Walter
Spoerri de Knonau (zh) a la pré-
sidence du parti. Les autres
membres du Comité central sont
notamment pour la Suisse M. H.
P. Staempfli de Lausanne et
M. Peter M. Menzi de Bubikon
(zh). Le fondateur du parti en
1960, M. Otto Molden de Vienne,
a été nommé président d'hon-
neur.
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Un des buts principaux du Parti
Fédéraliste Européen est la créa-
tion d'un Etat fédéral européen
destiné a maintenir la paix en
Europe et a empécher la guerre
dans le monde. Ce parti com-
prend actuellement environ 200
membres en Europe. La section
suisse du parti s'est déja pré-
sentée une fois aux élections au
Conseil national mais n'a pas
obtenu de siege.

Pour une utilisation
accrue du Paris-Berne

Le budget des C.F.F. pour 1974
fait état du faible accroissement
du trafic des marchandises, du
a des installations ferroviaires
parvenues a la limite de leur ca-
pacité. Dans un communiqué dif-
fusé récemment, la.Fédération
du Transjuralpin rappelle, qu'en
ce qui concerne le trafic interna-
tional, il existe des lors un réel
danger de voir la Suisse con-
tournée. Les remédes préconi-
sés, soit le doublement des
voies de la ligne du Loetschberg,
ne pourra produire ses effets
avant 1980 et le tunnel de base
du Saint-Gothard dans un délai
encore plus éloigné. « Il convient
donc de trouver de toute urgen-
ce une solution pour dégorger
Bale, chroniquement saturé, le
noeud ferroviaire d’Olten, sub-
mergé, et le tunnel du Saint-
Gothard embouteillé », estime la
Fédération. Pour une fois, la
Suisse romande est capable
d'apporter un réel soulagement
a cette situation en préconisant
une meilleure et plus rationnelle
utilisation, dans I'immédiat déja,
de la ligne Paris-Berne, par Pon-
tarlier-Les Verriéres. Cet axe de
chemin de fer entiérement élec-
trifié :

— relie les deux capitales par
la voie la plus courte en
moins de six heures ;

— est doté de voitures directes,
donc sans transbordement a
Frasne, depuis le dernier ho-
raire de juin 1973 :

— comporte des voitures voya-
geurs modernes ;

— peut facilement et a moindres
frais servir a acheminer un
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courant de marchandises

nord-sud, dégageant les ins-

tallations submergées.
Le communiqué termine : «La
Suisse romande, si souvent dé-
favorisée, est ainsi a méme d'ap-
porter une contribution positive
a I'’économie nationale pour peu
que l'on veuille examiner avec
réalisme une solution qui, par
ailleurs, se révele étre la moins
colteuse ».

Fondation Schiller
suisse : nouveaux
membres du Conseil
de surveillance

Le Conseil fédéral a pris acte,
avec ses remerciements pour les
services rendus, de la démis-
sion des membres ci-aprés du
Conseil de surveillance de la
Fondation Schiller suisse : MM.
Giovanni Bonalumi, professeur, a
Locarno-Minusio, Rudolf Meier,
ancien conseiller aux Etats, a
Eglisau, et Joerg Steiner, écri-
vain, a Bienne.

Il a désigné leurs successeurs
pour le reste de la période admi-
nistrative 1973-1976 en la per-

sonne de MM. Pio Fontana, pro- -

fesseur a I'école des Hautes
Etudes économiques et sociales,
a Saint-Gall, Fritz Leutwiler, di-
recteur général de la Banque
nationale, a Zurich, et Adolf
Muschg, professeur a I'E.N.F. de
Zurich, a Karchberg.

Concours pour la création
d’un nouvel hymne
national

La Société des auteurs, compo-
siteurs populaires (A.C.E.), qui
a son siege a Berne, organise
un concours pour la création
d'un nouvel hymne national
suisse. L'A.C.E. pense qu'il est
nécessaire de composer un nou-
vel hymne national mais que
c'est le peuple suisse qui devra
finalement trancher en dernier
ressort.

Pourront participer a ce con-
cours non seulement des compo-
siteurs et musiciens populaires,
mais également des écrivains et
musiciens de profession.

La condition principale : « L'hym-
ne devra susciter de I'enthou-
siasme et convaincre tous les
milieux du pays ». Deux con-
cours seront donc organisés afin
que cet objectif soit atteint: le
concours du texte et le concours
musical. Des personnalités des
mondes littéraire et musical se-
ront invitées a former un jury
qui devra examiner des textes
rédigés dans les quatre langues
nationales.

Jardins d’enfants avec
écoles de ski
dans les stations suisses

De plus en plus, les stations
d’hiver suisses se mettent a or-
ganiser des jardins d'enfants
avec lecons de ski, pour permet-
tre aux parents de s'accorder
quelques heures de pleine liber-
té. Le matin, les enfants de 3 a
12 ans sont initiés au ski; dans
maintes stations, il est pourvu a
leur repas de midi. L'aprés-midi,
I'enseignement du ski se pour-
suit ; par mauvais temps, ce sont
des jeux au jardin d’enfants. Un
personnel qualifié et dévoué sur-
veille les champions en herbe
dans les stations suivantes
Adelboden, Anzere, Arosa, Bett-
meralp, Braunwald, Davos, En-
gelberg, Flims, Grindelwald, Kan-
dersteg, Klosters, Les Diable-
rets, La Lenk, Les Marécottes,
Lenzerheide, Les Pléiades, Lo-
carno, Pontresina, Saas-Fee, Sa-
vognin, Scuol-Tarasp, Sedrun,
Sils, Silvaplana, St-Luc, St-Mo-
ritz, Verbier, Wengen, Wildhaus
et Zermatt. Il faut compter 12 F
par jour et par enfant; une se-
maine colte de 50 a 100 F (avec
repas de midi). Pour de plus am-
ples renseignements, consulter
la brochure « Garderie d'enfants
en Suisse » éditée par I'Office
national suisse du tourisme.

Nouvelles pistes
de ski de fond
en Suisse centrale

A Emmetten — qu'on atteint de
Lucerne par la route nationale 2
(30 km) et de Brunnen par ba-
teau puis par le funiculaire Treib-



Seelisberg — viennent d’étre ou-
verts, a 1.000 m d’altitude, une
nouvelle piste de ski de fond de
7 km ainsi qu'un chemin pour
randonnées a ski de 4 km. La
région est d'ailleurs pleine d'at-
traits pour les skieurs de toutes
catégories : 3 téléphériques et
autant de téléskis ont une capa-
cité horaire de 2.000 personnes.
Quinze kilométres de chemins
bien tracés attendent les prome-
neurs. - Les onze hotels, avec
leurs 350 lits, ainsi que les 110
appartements de vacances et les
chalets totalisant 600 lits assu-
rent des conditions de logement
plus que suffisantes.

Vacances pour les jeunes
a Paques

L'Office national suisse du tou-
risme vient d'éditer, remise a
jour, la liste des séjours aux
sports d’hiver pour les jeunes a
Paques. Il s'agit d'instituts et
pensionnats a Bex, Blonay,
Caux, Chateau-d’'Oex, Chatel-St-
Denis, Chexbres, Crans, Lausan-
ne, Leysin, Lutry, Montana, Les
Mosses, La Neuveville, Sierre,
St-Cergue et Villars en Suisse
romande, et a Gstaad, Lungern,
Saanen, Sils, Zermatt en Suisse
alémanique. Pour sa part, le Ser-
vice suisse du tourisme pour étu-
diants gere des centres de va-
cances d’hiver a Andermatt, Da-
vos, Klosters, Leysin, Scuol et
Zermatt. On peut obtenir cette
liste directement de I'Office na-
tional suisse du tourisme, Ta-
lacker 42, 8023 Zurich.

La majorité des Suisses
en faveur

-de la construction

de centrales nucléaires

La majorité des Suisses consi-
dére que la construction de cen-
trales nucléaires est nécessaire.
C’est ce qui ressort d’'une en-
quéte menée auprés de 1.000 ha-
bitants de notre pays et dont les
résultats ont été publiés par I'As-
sociation suisse pour |'énergie
atomique (A.S.E.A) dans son
bulletin.

Deux tiers des personnes inter-
rogées par l'entreprise Publitest
Markt Werbeforschung (65,1 %)
ont en effet estimé que la cons-
truction de centrales nucléaires
est nécessaire. Moins d'un cin-
quieme (18,7 %) jugent ces cen-
trales « pas nécessaires », alors
que les autres, soit 16,2 9%, n’ont
encore aucune opinion précise.
Les différences entre les régions
sont marquées, reléve le bulle-
tin de I'A.S.E.A. Parmi les Ro-
mands, 54 9% se prononcent en
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faveur des centrales nucléaires,
23 9, contre, et 23 9%, sont indé-
cis. Sur le plateau et dans le
nord de la Suisse, soit dans la
région ou se trouvent le plus
grand nombre de centrales cons-
truites ou projetées, 63 9, des
personnes interrogées sont par-
tisanes des centrales et 18 9%
y sont opposées.

D'une maniere générale, les
hommes sont plus profondément
convaincus de la nécessité des

centrales nucléaires que les fem-
mes. Trois quarts des hommes
sont favorables a la construction
de centrales, 18 9%, y sont oppo-
sés. Le pourcentage d’indécis
n'est que de 8 9, alors qu’il est
de 24 Y%, chez les femmes. 56 %,
des femmes se sont toutefois
prononcées pour les centrales
nucléaires et 20 9, contre.

Les opinions divergent forte-
ment entre les personnes de ni-
veau de formation différent. Se-
lon le bulletin de I'A.S.EA. la
compréhension de la nécessité
des centrales nucléaires aug-
mente parallélement au niveau
de formation. 54 %, des person-
nes ayant terminé I'école pri-
maire estiment que la construc-
tion de centrales est nécessaire.
Cette opinion est partagée par
66 9% de ceux qui ont terminé
I’école secondaire et par 75 %
de ceux qui ont regu une for-
mation supérieure.

Rapport d’activité 1972
de Pro Helvetia :

le renchérissement touche
aussi 'aide aux Arts

et a la Culture

La Fondation Pro Helvetia, qui
contribue a la défense et a I'en-
couragement de la culture en
Suisse ainsi qu'a l'entretien des
relations culturelles avec I'étran-
ger, se plaint de devoir faire
face au renchérissement. Dans
son rapport d'activité pour 1972,
« Pro Helvetia » déclare encore
que la prise en charge de sub-
ventions annuelles fixes versées
a des organisations culturelles
faitieres — en particulier au pro-
fit de I'éducation des adultes —
exige des mises de fonds de
plus en plus considérables. De
ce fait, la Fondation ne peut
donner a son action en faveur
de la vie culturelle et artistique
toute la continuité souhaitable ni
intervenir aussi souvent qu'elle
le voudrait. Ces remarques ont
été présentées, a Berne, par le
président de «Pro Helvetia »,
I'ancien conseiller fédéral, Willy
Spuehler, a I'occasion de la pu-
blication du rapport pour 1972.

15



Restructurer I'activité
de « Pro Helvetia »

L'activité de « Pro Helvetia » est
conditionnée par la subvention
fédérale qui a atteint en 1972 le
montant maximum fixé par la loi
révisée de 1970, soit 5,5 millions
de francs. Les frais d'administra-
tion mis a part, I'activité a I'é-
tranger a absorbé 2.653.000 F
ou 57 9, et celle déployée en
Suisse 1.987.000 F ou 43 9%,. Or,
les Chambres fédérales, a rap-
pelé M. Spuehler, avaient donné
I'ordre d’équilibrer les dépenses
en faveur de l'activité a |'étran-
ger et le colGt du programme
mené a chef dans le pays méme
dans la proportion de 2 et a 1.
Mais celle-ci n’a pas pu étre ob-
servée en 1972 du fait justement
que les subventions annuelles
fixes sont trés importantes. Les
organisations qui apportent leur
soutien aux musiciens, aux écri-
vains, au théatre, celles qui fa-
vorisent |'éducation des adultes
(497.000 F) ou qui aident les ser-
vices de feuilleton ont bénéficié
de subventions pour un montant
approximatif d'un million de
francs. On peut en déduire, a
souligné I'ancien conseiller fédé-

ral, que « Pro Helvetia » ne con-

tribue actuellement que dans une
mesure assez faible «a encou-
rager les initiatives dans le do-
maine de I'esprit et les échanges
culturels entre les diverses ré-
gions du pays. Cela est nette-
ment regrettable sil’on songe a la
grande importance des échanges
culturels inter-régionaux dans un
Etat fédéraliste qui connait qua-
tre langues nationales ».

Le Conseil de fondation espérait
que le projet d'un nouvel article
constitutionnel sur I'enseigne-
ment aboutirait a décharger
« Pro Helvetia » de ses dépen-
ses en faveur de I'éducation des
adultes, mais tel n'a pas été le
cas. Une demande dans ce sens
a été adressée au Département
fédéral de I'intérieur.

Réalisation en 1972
a I'étranger
Il a été question, au cours de

la conférence de presse, des
réalisations de « Pro Helvetia »,
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dont a parlé en particulier le
directeur de la Fondation, M. Luc
Boissonnas. Dans le domaine
des Beaux-Arts, I'exposition « La
Suisse présente la Suisse », a
Dakar, au Sénégal, et I'exposi-
tion Ferdinand Hodler en Amé-
rique du Nord ont été des mani-
festations marquantes. Il en a
été de méme de «31 artistes
suisses contemporains » présen-
tés aux galeries du Grand Palais
a Paris et d'une sélection d'art
suisse contemporain des 20 der-
nieres années montrée a Tel
Aviv. D'autre part, les exposi-
tions de livres, d'affiches et de
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« design » ont été nombreuses
en 1972.

Dans le domaine du spectacle,
« Pro Helvetia» a financé ou
contribué a financer des tour-
nées de musiciens et d'orches-
tres (notamment le « Tonhalle-
Orchester » de Zurich et I'Or-
chestre de Chambre de Lau-
sanne), et de troupes de théa-
tre (notamment le Théatre Popu-
laire Romand, le Théatre de I'A-
telier de Genéve, le «Theater
am Neumarkt » de Zurich et le
« Schiefe Theater » de Bale).
Des semaines du film suisse ont
été organisées dans différentes
villes du monde.

Enfin, des livres et des disques
ont été envoyés a l'étranger et
des conférences financées.

Activité dans le pays

A l'intérieur, « Pro Helvetia » a
accordé des subsides a des ma- .
nifestations musicales et con-
tribué notamment a des créa-
tions et exécutions d'ceuvres
suisses. En littérature, des com-
mandes littéraires ont été faites
et des subsides a l'impression
accordées. Des subsides ont
également été donnés pour des
représentations théatrales, pour
des publications dans le domaine
des Beaux-Arts, de la défense
du patrimoine national et de la
protection de la nature.

En ce qui concerne les échan-
ges culturels inter-régionaux,
des tournées de troupes de théa-
tre ont été organisées avec |'ai-
de de « Pro Helvetia », ainsi que
des lectures et des rencontres
d’écrivains.

Des vacances suisses
pour 700 enfants

Plus de 700 enfants ont bénéfi-
cié, durant I'exercice 1972-73, de
vacances en Suisse grace a
I’« Action fraternelle ». Certains
d’entre eux provenaient des bi-
donvilles du nord de [I'Allema-
gne, de la Rhur, de Munich, Pa-
ris et Milan; d'autres apparte-
naient a des familles de travail-
leurs étrangers habitant dans
des villes suisses telles que Zu-
rich. lls ont, pour la plupart, été
placés dans des familles. L'« Ac-
tion fraternelle », comme ['indi-
que le rapport annuel, organise
également des camps de va-
cances.

Aide a la presse :
mesures indirectes
a long terme

Le Conseil national a rejeté les
mesures d'urgence en faveur de

la presse et accepté par 63 voix

contre 57 la motion Akeret, agra-
rien de Zurich, mais uniquement
dans la partie du texte deman-
dant des mesures indirectes a
long terme propres a sauvegar-



der l'existence de la presse et
a l'aider dans sa tache. Dans
une déclaration publiée a I'occa-
sion du débat, le Conseil fédé-
ral précise qu'il ne saurait s'en-
gager actuellement a prendre
aussi des mesures directes dans
le cadre de l'encouragement a
long terme de la presse. « Tou-
tefois, sans prendre d’'engage-
ment, il fera examiner la ques-
tioin du recours a de telles me-
sures a titre de mesures subsi-
diaires et complémentaires ». La
Chambre du peuple, suivant I'a-
vis du gouvernement, n'a donc
pas abondé, en ce qui concerne
|'aide a la presse, dans le sens
de « la commission d'experts
chargée de préparer la révision
de l'article 55 de la Constitution
fédérale ». La majorité de la
commission avait proposé d’éla-
borer des mesures d'urgence en
faveur de la presse politique et
de n’accepter la motion Akeret
que sous la forme d’'un postulat,
car les propositions du motion-
naire ne sauraient faire |'objet
d'un arrété fédéral urgent.

L’essentiel de la motion Akeret
Dans sa motion, M. Akeret in-
vite le Conseil fédéral a sou-
mettre sans délai aux Chambres
un projet d'arrété fédéral urgent
qui devrait contenir des mesu-
res d'urgence en ce qui con-
cerne l'aide, soit directe, soit
indirecte, ainsi que des dispo-
sitions a long terme, ayant pour
but de maintenir et sauvegarder
la variété de notre presse poli-
tique. Il faudrait ouvrir un crédit

ORFEVRERIE
WISKEMANN

LISTES DE MARIAGE

métal argenté
acier inoxydable

porcelaine
cristaux

articles cadeaux

13, rue Lafayette
Paris 9¢ 874-70-91

Union des Suisses

de France

Aux Présidents de Sociétés :
CONGRES de I'Union des
Suisses de France a Paris les
16 et 17 mars 1974.

de programme pour les mesures
a prendre.

Une aide a long terme
est préférable

On ne saurait prédire avec cer-
titude que les mesures d'urgen-
ce seraient efficaces, assure le
Conseil fédéral. Si les mesures
d'urgence venaient a échouer,
toute aide ultérieure pourrait
s'en trouver compromise. D'au-
tre part, les mesures d'urgence
ne combattraient que les symp-
tbmes. Seules les mesures a
long terme donnent la possibilité
d'améliorer et d'assainir réelle-
ment la situation de la presse.
Les mesures indirectes sont pré-
férables car les prestations di-
rectes — telles que préts et
contributions ou subventions —
présentent toujours un certain
danger d'interventions et d'un
dirigisme latent.

Catégories de journaux a aider

Selon la commission d’experts,
les subventions fédérales ne
pourront étre accordées qu’aux
journaux qui se trouvent effecti-
vement dans une situation criti-
que et dont la disparition entrai-
nerait un appauvrissement de la
presse politique. L’éditeur de-
vrait prouver que l'entreprise est
déficitaire et menacée dans son
existence et que toutes les me-
sures nécessaires qu'on peut at-
tendre de la maison ont été
prises et continuent a étre appli-
quées. L'exécution de l'aide se-
rait confiée a une commission
constituée par le Conseil fédé-
ral.

Prix «lda Somazzi »
a la journaliste
Gerda Stocker-Meyer

Le prix de la Fondation « Ida So-
mazzi », doté de 5.000 F, a été
attribué, au Gurten, prés de Ber-
ne, a la journaliste Gerda
Stocker-Meyer, de Toffen (Ber-
ne), en reconnaissance de ses
travaux en faveur de la femme
en Suisse.

Dans son allocution, la prési-
dente de la Fondation, Mme Ma-
ria Felchlin, Olten, a relevé que
Gerda Stocker a travaillé pen-
dant 35 ans, avec idéal, courage
et force de persuasion, pour
améliorer la situation de la fem-
me suisse et qu'elle a contribué
a l'introduction du suffrage fé-
minin tant sur le plan bernois
que fédéral. Le prix lui a égale-
ment été décerné pour sa contri-
bution a ['éducation civique, a
I'information des femmes ainsi
que pour ses activités en faveur
des reéfugiés, de la protection
civile et de l'intégration euro-
péenne.

La personnalité et I'ceuvre de la
lauréate — qui est également
écrivain — ont été présentées
par le journaliste Walo von Gre-
verz qui parlait aussi au nom de
M. Hermann Boeschenstein, ab-
sent de Suisse, par la rédactrice
Frieda Amstutz-Kunk et par Mme
Marie Behlen, membre du Con-
seil législatif de la ville de Berne.
Prenant ensuite la parole, Mme
Gerda Stocker-Meyer a donné
un apercgu rétrospectif du mou-
vement suisse pour le suffrage
féminin. Elle a relevé qu'une des
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taches particulieres de la femme
en politique consiste aujoud’hui
a maintenir |'équilibre entre le
renouvellement nécessaire et la
sauvegarde de ce qui existe. Au
cours de |'aprés-midi, la conseil-
lere nationale Elisabeth Bluns-
chy-Steiner a présenté un expo-
sé sur le nouveau droit de la
famille mettant ainsi fin au 37¢
cours d'information civique de la
communauté de travail « Femme
et démocratie ».

La Fondation « lda Somazzi » a
été créée en souvenir de |I'édu-
catrice et humaniste Ida Somazzi
décédée il y a dix ans, et qui a
ceuvré en faveur de l'égalité de
la femme, sur le plan politique
en particulier.

Triple nomination a Berne :
O.N.U. - Coopération
technique - O.C.D.E.

Le Conseil fédéral a procédé
aux nominations suivantes :

M. Sigismond Marcuard, ac-
tuellement délégué a la Coopé-
ration technique au Département
politique, en qualité d'observa-
teur permanent de la Suisse au-
preés de I'Organisation des Na-
tions Unies a New-York. M. Mar-
cuard est autorisé a se prévaloir
du titre d'ambassadeur plénipo-
tentiaire dans l'exercice de ses
fonctions.

M. Marcel Heimo, actuellement
délégué du Conseil fédéral pres
I'Organisation de Coopération et
de Développement Economiques
(O.C.D.E) a Paris, en qualité
de délégué a la Coopération
technique au Département poli-
tique, avec le titre d'ambassa-
deur plénipotentiaire dans |'exer-
cice de ses fonctions.

M. Albert Gruebel, jusqu'ici di-
recteur de I'Office fédéral de I'in-
dustrie, des arts et métiers et du
travail (O.FLAM.T.), en qualité
de délégué du Conseil fédéral
pres I'Organisation de Coopéra-
tion et de Développement Eco-
nomiques (O.C.D.E.) a Paris. M.
Gruebel est autorisé a se pré-
valoir du titre d'ambassadeur
plénipotentiaire dans |'exercice
de ses fonctions.
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Trois premiers prix pour
des éleves graphistes
de ’Ecole des Arts

et Métiers

de la ville de Berne

Trois éléeves de la classe des
graphistes de I'Ecole des Arts et
Métiers de Berne, René Zim-
mermann, Martin Oscity et Kurt
Roethlisberger, ont été récom-
pensés par le bureau des Na-
tions Unies de Geneve pour la
création de I'enveloppe qui
comportera le premier tirage de
timbres spéciaux. Cette année,
les timbres commémoreront le
centenaire de I'union postale uni-
verselle. Les trois éleves ont
regu chacun un premier prix.

Un ambassadeur de Suisse
en République populaire
mongole

Le Conseil fédéral a décidé de
charger M. René Faessler, am-
bassadeur de Suisse en Union
des Républiques Socialistes So-
viétiques, de représenter égale-
ment notre pays en qualité d'am-
bassadeur extraordinaire et plé-
nipotentiaire en République po-
pulaire mongole, avec résidence
a Moscou.

Nouvelle revue féminine
en Suisse romande

Début janvier 1974, une nou-
velle revue féminine a fait son
apparition sur le marché romand.
Mensuel de 80 pages, « Flair »
est un magazine tres illustré qui
sort parfois d'un cadre purement
féminin. L'éventail de ses rubri-
ques (on y trouve par exemple
un document sur le concubinage
en Suisse romande ou un repor-
tage sur la recherche du pont de
la riviere Kwai) est large, bien
que l'accent soit porté sur la mo-
de (huit pages de ski sur la
lune, sélection de boutiques ro-
mandes, maquillage d’hiver, etc.)
et la vie pratique.

L'équipe rédactionnelle est diri-
gée par Jean-Pierre Bommer, an-
cien journaliste a « 24 heures ».
Il est assisté de deux rédactri-
ces, deux graphistes et de plu-

sieurs collaborateurs des deux
sexes. La rédaction est fixée a
Bienne. «Flair » est édité par
les éditions Albissa de Zurich
qui diffuse notamment le bimen-
suel féminin alémanique « Frau ».

Taxe militaire des Suisses
de I'étranger

Sous la présidence du conseiller
national Jean-lacques Cévey,
Montreux, et en présence du
conseiller fédéral Graber, chef
du Département politique fédé-
ral, la Commission du Conseil
national, chargée d'examiner le
projet de loi sur la taxe mili-
taire des Suisses a l'étranger,
s’est réunie récemment. Celui-ci
prévoit que les Suisses de I'é-
tranger seront assujettis a la
taxe militaire pendant 3 ans. La
Commission a décidé de recom-
mander au Conseil national d'ac-
cepter ce projet.

Remise du prix
« Marcel Benoist » 1972

Récemment a eu lieu dans le
salon de réception du Conseil
fédéral au Palais du Parlement
la remise solennelle du prix pour
I'encouragement de la recherche
scientifique décerné par la com-
mission administrative de la Fon-
dation « Marcel Benoist » pour
I'année 1972 a M. Albert Eschen-
moser, professeur de chimie or-
ganique générale a |'école poly-
technique fédérale de Zurich.
Aprés l'allocution de bienvenue
de M. Hans-Peter Tschudi, con-
seiller fédéral, chef du Départe-
ment de I'Intérieur, le professeur
Rudolf Signer, ancien directeur
de l'institut de chimie organique
générale et spéciale de I'univer-
sité de Berne, a fait I'éloge des
travaux scientifiques du lauréat,
relevant notamment sa contribu-
tion a la synthese de la vitamine
« B 12 » et ses nouvelles tech-
niques de synthése de composés
organiques.

Succes de I'« Expo Suica »
au Breésil

Quelques jours apres la cloture
de I'« Expo Suica», la grande



exposition industrielle suisse or-
ganisée a Sao Paulo, I'Office
suisse d'expansion commerciale
en dresse un premier bilan po-
sitif. Les exposants se déclarent
en grande majorité satisfaits,
bien qu'il soit difficile d'estimer
les suites concretes et a long
terme d'une telle foire, on peut
d’ores et déja annoncer que le
montant des ventes des entre-
prises suisses pendant les dix
jours d'exposition se situe entre
50 et 80 millions de francs.
Outre les présentations de na-
ture industrielle et commerciale,
I'« Expo Suica» a mis l'accent
sur certains aspects culturels de
notre pays. On pouvait y voir
une exposition de design indus-
triel présentée par Pro Helvetia,
une collection d'affiches suisses
et des films. 80.000 visiteurs ont
été dénombrés.

Le codt total de |'« Expo Suica »
a été d'environ sept millions de
francs, ce qui représente deux
pour cent des exportations suis-
ses au Brésil ou quatre pour cent
des investissements suisses
dans ce pays. Le financement
de l'exposition a été, dans sa
presque totalité, assuré par |'é-
conomie privee.

En organisant cette manifesta-
tion, I'économie suisse s’est as-
suré une bonne position pour
continuer a jouer son réle sur
le marché brésilien, marché en
pleine expansion ou de nom-
breux pays, en dehors de toute
considération politique, cher-
chent a renforcer leur présence
ou a prendre pied.

Délégation officielle suisse
a l'inauguration

de I'exposition industrielle
suisse de Sao Paulo

L'exposition industrielle suisse
de Sao Paulo a été inaugurée
par l'ancien conseiller fédéral
Hans Schaffner, en présence du
Gouverneur de I'Etat de Sao
Paulo et de nombreuses person-
nalités suisses et brésiliennes.

Auparavant, la délégation offi-
cielle suisse avait fait, a Brasilia,
des visites de courtoisie au preé-

sident du Brésil, M. Garrastazu
Medici, et a des membres du
Gouvernement brésilien.

Elle a visité I'école suisse de Sao
Paulo et a établi ensuite divers
contacts avec la colonie suisse
du Brésil, en particulier a Sao
Paulo et Rio de Janeiro.

Un cuisinier suisse décoré
par I’'empereur du Japon

L'ambassadeur du Japon en
Suisse, M. lkawa, a remis a
M. Saly Weil, de Berne, les

brevet et insigne de cinquiéme
classe de l'ordre du Trésor sa-
cré que I'empereur du Japon lui
a conféré le 6 novembre, «en
témoignage de reconnaissance
pour les tres grands services
que M. Weil a rendu au Japon »,
indique un communiqué de I'am-
bassade du Japon a Berne.

Pendant une vingtaine d'années,
M. Weil a occupé un emploi de
chef de cuisine dans les plus
grands hotels du Japon. De re-
tour en Suisse, il s'est occupé
bénévolement de jeunes Japo-
nais en Suisse. Il a, en particu-
lier, aidé un grand nombre de
jeunes cuisiniers japonais a faire
leur stage dans des restaurants
et hoétels suisses.

Le communiqué ajoute que M.
Weil a ainsi largement contribué
a créer, dans son domaine, des
liens de cordiale amitié entre
le Japon et la Suisse.

Franz Weber : vingt-cinqg
associations

et une initiative fédérale
contre les

« mauvaises autoroutes »

A |'occasion d'un débat qui s'est
déroulé a Lausanne devant un
nombreux auditoire venu de tou-
te la Suisse romande, M. Franz
Weber a annoncé qu'il était
maintenant a la téte d'une « Fé-
dération » de vingt-cinq associa-
tions de lutte contre des tron-
cons d'autoroutes dangereux

pour l'environnement. Consta-
tant I'impuissance actuelle des
oppositions popuiaires face a la
« dictature » des technocrates et
des fonctionnaires, il estime que
le seul moyen pour le peuple de
donner son avis réside dans
I'« initiative fédérale pour le ré-
férendum sur les routes natio-
nales », qui a été lancée cet
été. Celle-ci prévoit, par une
disposition constitutionnelle, que
tout nouveau projet d'autoroute
doit faire I'objet d'un arrété fé-
déral soumis au vote populaire si
30.000 citoyens et citoyennes le
demandent, et que tout ancien
projet pas encore en chantier au
1er aolt 1973 doit étre soumis a
la méme procédure.

Franz Weber ne combat pas les
autoroutes en général, dont il dit
qu'« hélas | elles sont nécessai-
res », mais il s‘'oppose aux tron-
gons qui risquent de « massa-
crer » le pays. Et de citer les
menaces sur le lac de Sempach,
le lac de Brienz, le vallon de la
Veveyse, la réserve naturelle de
Cheyres, le Domleschg, le projet
de contournement de Geneve, le
« ceinturage » du lac de Neucha-
tel, les projets de traversée des
villes de Bale, Lucerne et Schaff-
house, la bretelle Lutry-Perrau-
dettaz qui fait peser un danger
sur Ouchy.

Plusieurs « mauvaises autorou-
tes » ont été projetées il y a sou-
vent dix ans et plus. Or, les con-
ceptions techniques ont changé
et, surtout, I'opinion publique a
pris conscience de la nécessité
de protéger la nature et les
sites, notion qui était pratique-
ment inconnue il y a peu d'an-
nées.

Franz Weber donne un exemple
précis : une liaison autoroutiere
est urgente entre Lausanne et
Berne, mais il ne devrait y en
avoir qu'une, passant par Epa-
lingues, Chexbres, Bulle et Fri-
bourg. Cela signifie, pour Iui,
I'abandon du trongon Yverdon-
Berne et du trongon Vevey-Bulle.
Avec cette solution, 'autoroute
Lausanne-Berne serait plus cour-
te, moins colteuse et moins des-
tructrice.
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